PAKKUMUS

VASTAVUSTINGIMUSED
Viitenumber: 314082

Hankija: Riigi Kaitseinvesteeringute Keskus (70009764)
Hange: Poolvillased sokid

Pakkumus: 650453

Ettevotja OSAUHING MERIGEN (10492984), roll: peapakkuja

OSA 1: POOLVILLASED SOKID

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene Foderatsioonis asutatud ettevdtja, sh fllsilisest
isikust ettevotja, juriidilineisik, asutus voi muu Uksus,
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v6i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 vGi 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindaja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija |Ukkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS § 7 1g 1 alusel
tuhine.

M&&rust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméarast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méérust (EL) nr 833/2014, mis kéasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Ettevdtjalt oodatavad vastused:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse voi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindaja vOi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

Vastus. Ei

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sdimimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Ettevotjalt oodatavad vastused:
1. Kastegemist on Uihispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")
Vastus: Ei
2. Kui tegemist on thispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide" lehele

Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega " Jah/Ei")

Vastus. Ei

ARISALADUS
Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning pohjendab teabe
mé&ramist &risaladuseks.
Teabe arisaladuseks méddramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja arisaladuse kaitse
seaduse § 5 18ikes 2 sétestatust. Pakkuja e voi arisaladusena méarkida:
1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;



2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitgjaid (RHS § 46 llamérkega
1).

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Kirjeldage lthidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle mddramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 tahemarki))

Vastus: Arisaladuseks loetakse seda, et kolmandad isikud ei tohi teada saada materjali tootjate
jatarnijate nimetusi ja péritolu ning kellega selles vallas koostod tehakase.

PAKKUMUSE ESITAMINE

Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustel e? (Raadi onupp vaikutega " Jah/Ei")

Vastus: Jah

PAKKUMUSE MAKSUMUS

Pakkumuse maksumus tuleb esitada totlehel "Hindamiskriteeriumid ja hinnatavad néitajad”
toodud struktuuri kohaselt.

Ettevdtjalt oodatavad vastused:

1. Kas eftevGtja kinnitab, et téidab pakkumuse lehe "Hindamiskriteeriumid ja hinnatavad
néitgjad" lehel ette antud struktuuri kohaselt? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

Vastus: Jah

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT
Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks vOi périt

sanktsiooni all olevatest piirkondadest. Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav
hankeleping oleks RSanS § 7 1g 1 alusel tihine.

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega périt
sanktsiooni al olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

Vastus. Ei

TOOTJARIIK (PARITOLURIIK)

Tootjariik on riik, kus kaup on toodetud. Kui tootmine on seotud mitme riigiga, maératakse
paritoluriigiks riik, kus toimus viimane mérkimisvaérne ja magjanduslikult pdhjendatud t66tlemine.

Ettevotjalt oodatavad vastused:
1. Poolvillaste sokkide tootjariik (péaritoluriik) (Sisestusvéli (max pikkus 250 tdhemérki))
Vastus: Turgi ja Eesti

TOOTE VASTAVUS

Pakkuja peab garanteerima materjalide vastavust tehnilises kirjelduses toodud tehnilistele
nditajatele. Esitatud dokumentide alusel peab olema hankijal v8imalik hinnata materjalide



vastavust tehniliste kirjelduste néuetele.

Hankija e aktsepteeri dokumente ja tehnilisi néitgjaid, mis on kopeeritud hanke tehnilisest
kirjeldusest. Esitatakse originaaldokumendi koopia, millele lisatakse eesti keelne tdlge (juhul kui
dokument el ole eesti keeles). Materjalide andmed peavad vBimalusel olema esitatud eraldi failina
jafaili nimetuses peab olema véljatoodud materjali nimetus.

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. PBhimaterjali ja abimaterjalide tootjade véljastatud OEKO-TEX® STANDARD 100
sertifikaadid. (Vabas vormis dokument)

Vastus: 1 8 1 OEKO TEX Standard 100 sertifikaat .pdf
2. Tootjatele véljastatud EVS-EN 1SO 9001 seeria sertifikaat. (Vabas vormis dokument)
Vastus: 1 8 2 Rahvusvah ertifikaat 1SO 9001 vastavalt EN,EV S,EA tingimustele .pdf

3. Materjali tootja blanketil laboritestide tulemusel materjalide tehniliste andmete Iehed (Vabas
vormis dokument)

Vastus: 1 8 3 Elastaani Tehn  spetssertiforigin @ ja toge eesti  keelde .pdf,
1 8 3 Poltamiididnga Tehnspetssertiforigin ja tdlge eesti keelde.pdf, 1 8 3 Poolvillase I16nga
Tehn spets sert orig ja tdtge eesti keelde.pdf, 1 8 3 Poolvillase soki Tehn spets origin ja tdlge
eesti keelde.pdf

TARNEAEG

Tarneaeg paevades alates ostutellimuse kéttesaamisest.

Ettevdtjalt oodatavad vastused:
1. Tarneaeg péevades alates ostutel limuse kéttesaamisest. (Number)
Vastus: 100
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